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Ann?tasiya. “Koroglu” dastanimin yayilma cografiyas: gox genisdir. Demak olar ki, biitiin Avrasiya
qitasina yayilmis vs tabii olaraq variantlagmis dastan bes yiizo yaxin varianta vo iki ’btjyﬁk versiyaya
aynlmgdir. Xaz.ar danizinin serqinds va qorbindski matnlarin bir-birindan kifayat godar forqli motiv
va iinsiirlars sahib olmasi vo cografi asaslar dastanin iki bdyiik versiyaya ayrilmasi iigiin zomin hazirla-
migdir. Bu, ha_m d> dastanin tosnifatin1 va Syranilmasini asanlagdirmaq iigiin zoruri bir ehtiyac idi.
“Korog!u” variant va versiyalarina moxsus olan qollar uzun tarixi prosesdon kegorak Orta Asiyadan
Markazi Avropaya — Dunay cay: sahillsring, Sibirden Afrikaya — Araliq donizi sahillarins qador genis
araziys yayilmigdir. Dastanin ayn-ayr xalqlar arasinda yayilmi§ matnlarinin mozmunu vs yayilma are-
allanm nazers alaraq, tadqiq edarken ssrlorden bari davam edon miixtalif dvrlorin hadiss vo qohra-
manliglanim éziinds birlasdirdiyini ve dévriimiize qadar gatirib catdirdigm goriiriik.
Bu maqalads “Koroglu” dastanmin yayilma cografiyasi ssas gotiriilorak Sarqdon Qarbs yayilan vari-
ant va qollar haqqinda s6hbat agilir va ayn-ayr motnlorin xiisusiyyatlarindan bshs olunur.
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Abstract. The spread of the “Koroglu” epos is very wide. The saga, which spread to almost the entire
Eurasian continent and naturally varied, is divided into about five hundred variants and two large
versions. The texts in the East and West of the Caspian Sea have quite different motives and elements,
and the geographical basis has prepared the ground for the division of the saga into two large versions.
This was also a necessary need to facilitate the classification and indirect study of the saga. The
branches belonging to the “Koroglu” variants and versions have gone through a long historical process
and spread over a wide area from Central Asia to Central Europe - to the banks of the Danube, from
Siberia to Africa - to the shores of the Mediterranean. When studying the epos, taking into account the
content and distribution of the texts spread among different peoples, we see that it combines the events
and heroism of different periods that have lasted for centuries and has survived to the present day.

This article discusses the variants and branches that expand from East to West, based on the geography
of the spread of the “Koroglu” epos, and discusses the features of individual texts.
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Giris / Introduction

“Koroglu™ tiirk xalqlarmin epik yaradicili-
ginda genis yayilms dastanlardan biridir. Das-
tan tiirklarin va onlarla qongu xalglarin yadda-
sinda dorin iz buraxmugdir. Qadim madani mi-
rasumiz olan “Koroglu” dastanimn Gyranilmasi
masalalari toaxminan son 200 ilds imumitiirk vo
Avrasiya morkazli bir messla olmus, diinya
folklorgiinashig1 — epossiinaslig: li¢lin do bu gi-
no qador aktualligim qorumugdur. “Koroglu”
dastaninin yayilma areali ¢ox genisdir, buna go-

ra do iki bdyiik versiyaya aynlmigdir va bes yii-
2o yaximn varianti movcuddur. Bu giin, demok
olar ki, biitiin tiirk xalqlan arasinda dastan 6z
hoyatim davam etdirir. “Koroglu” dastaninin
Xozor danizindon gorbdaki versiyasi arasinda
an dolgunu Azarbaycan vs Anadolu variantlar-
dir. Xozar danizindan sorqdaki versiyas: igari-
sinda istar hacm, istor mazmun baximindan on
dolgun vs orijinal matnlor dastamin tiirkmon va-
riantlan hesab olunur.

Osas hissa / Main Part

“On aski, on dastani va an zangin oldugunu
toxmin etdiyimiz variant tiirkman variantidir.
Bunu istar haqigi tirkman matninin bir varian-
tindan ibarat olan 6zbak niisxasindan, istarsa da
“Bozoglan™ dastanindan anlaying. “Korog-
lu"nun oslini tiirkmon dastan1 olaraq gabul
etdikdan sonra onu tagkil edan tinsiirlar haqqin-
da deys bilarik ki, bu dastan sonradan Anadolu
va Azarbaycanda asasan Tiirk-iran miibarizalori
ilo zonginlasdi. Digar torafdon, eyni ndvden
miibarizalor (qizilbag-tirkman, 6zbok miibari-
zolari) tirkmon variantini da (6zbak varianti)
zanginlagdirdi. Man “Koroglu”nun ilk mangayi
ila masgul olmadim: Cox miimkiindiir ki, ... bu
dastan (“Dada Qorqud”daki Oguznamalar kimi)
¢ox gadimdan, tiirklarin islami qabulundan av-
val do mévcud idi va epizodlarinin bir gismi,
eynan “Manas”da oldugu kimi, yeni hadisalarla
yeni epizodlar formasim aldi” [4, 5.139].
D.Yildinm “Koroglu” dastaninin Orta Asiya
rovayatlori” adli maqalasinds dastam epos ad-
landirms, goxvariantliliq va bunu yaradan sa-
bablari bels xarakterizs etmisdir: “Dastanin Or-
ta Asiyadan Anadolu yaylalarma dogru kog
vaxti ham mazmunu v ham do qshramanlar,
zamanin va yeni cografiyanin, yeni madaniyyat
sahasinin tasirlori ila milayysn dayisikliklora
maruz qalmisdir” [24, s.176).
“Koroglu” dastanimin Qarb (Azarbaycan,
Anadolu, Balkanlar, Krim) qollan ilo $argi

Tiirkiistan (uygur, tiirkman, 6zbak, tacik, qazax,
qaraqalpaq va s.) qollan olmagla iki ana matn
va bunlar strafinda tagokkiil edon yiizden artiq
golu mévcuddur” [22, 5.83-90]. Miixtalif tadqi-
qgatg1 vo alimlorin elmi islorinden yola ¢ixarag,
timumilagdirilmis ragemlar ortaya ¢ixarilmisdir.
1.0zqana gora, [17, 5.223-225] “Koroglu”nun
farqli bolgslards va tiirk boylarinda an az 14, an
¢ox 366, 700 vo ya 777 qolu vardir. Miallif
Anadoluda isa qol sayinn 15 oldugunu bildirir.
“Goroglu” dastanmn tiirk boylarinin six {in-
siyyatdo oldugu dovrlerds tiirkmanlordon 6z-
baklara, onlardan da qazaxlara kegarok Markazi
Asiya cografiyasina va daha uc néqtalers yayil-
mas! ehtimal daxilindadir. “Stavropol tiirkman-
larinin arasinda “Koroglu” dastanini toronniim
edon baxsilar bu giin do moévcudlugunu goru-
yurlar. Onlarin séyladikleri “Koroglu”nun mév-
Zusu qazax niisxaloring (variantlarina) yaxindur.
Tiirkmoanlar XVII asrde Avyuka xamn tozyiglo-
rindon qagarkan, Manqistavda (Qazaxistanda
bir qislaq) qalmgdilar. Qazax jiravlan (qazax
dastan sdylayicilori) dastan1 bu baxsilardan 6y-
ronmis ola bilarlor. Ciinki XVII asrin sonlarinda
XIX ssrin svvallorinds yagamug olan Manqis-
tavli Abil vo Nurim kimi jiravlari toranniim et-
diklori “Koroglu” dastaninin XVII asrds bela
toranniim edildiyi bilinir” [11, 5.51-52].
Bir ¢ox xiisusiyyati ilo Qarb versiyasindan
farqlonan §arq versiyasmnin daha gadim zaman-
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Jara aid oldugu alimlar tarafinden qabul edilir.
Umumi olaraq baxilsa, $orq versiyas: daha gox
mifoloji mangali olmaq xiisusiyystini 6ziinds
goruyub saxlaywr. Qorb versiyas: variantlan
haqqinda tadqiqat apararkon alimlor ssasan bu-
nu Azorbaycan (Conubi Azarbaycan vo Zaqaf-
qaziya) variantlanm, Serq versiyasinin variant-
larim aragdirarkan iss Tiirkmonistan (Tiirkmo-
nistan, Xarazm) variantlarin1 tsmal morkaz ki-
mi aragdinrlar: “Orta Asiya, Qafqaz, Qazaxis-
tan, Yaxin $arq dlkslorinde moshurlasmis “Ko-
roglu” dastant haqqinda todgiqat aparan
AK.Borovkov, L.S.Braginski, L.I.Klimovig,
Y.M.Jirmunski, H.T.Zaripov, V.i.Cigerov,
B.A.Qarriyeva gors, dastanin iki miihiti vardir,
Birincisi Azarbaycan mithiti: Azsrbaycan, er-
meni, giirci, tiirk versiyalan. ikincisi isa tiirk-
mon mithitidir: tiirkmon, 6zbak, tacik vo gazax
versiyalari. Bununla yanasi, qaragalpaq, Buxara
orablori, Sibir tatarlanmin variantlarim da bu
miihita daxil eds bilarik” [11, 5.53].

Ozbsk variantinda “Kordglu”nun har qolu
ayri-ayr dastan olaraq qebul edilmigdir. Bu hal-
da 6zbok “Kordglu”su 40-dan artiq miistagil
dastandan ibarat olur. Ozboklardan bazi topla-
malarda 60, bazilorinds 100-dsn gox dastan-gol
alde edilmigdir. Conubi Tacikistanda yasayan
ozbokler arasinda da miistagil 64 “Koroglu”
dastam mdvcuddur. Qollan (6zbaoklora gora
dastanlan) birlagdiran ortaq xiisusiyyat bag qoh-
romandir. Xarozm, Kurqan, Bulunur vo s. das-
tangiliq moktablorinds icra olunan “Koroglu”
dastan1 mévzusuna va hacmins goéra basqa Sarq
variantlarindan forglenir.

Umumiyyatls, Xarezm bolganin moadoni
moarkazi olaraq 6zbak, tirkman vo qaraqalpaq
sanatinin, folklorunun vs o ciimladan ortaq das-
tan ananslori olan bir srazidir. Burada madani
slagolorin yaranmasim va inkisaf etmasini to-
min edon baxgilarin rolunu da geyd etmayimiz
lazimdir. Xarazmds “Koroglu” dastaninin bir
¢ox qolu birlasir vo eyni zamanda buradan forg-
li xiisusiyyatlor qazanaraq variantlasir. “Das-
opuz bolgasi tiirkmoanlori xarozmli 6zboklarls
qonsudurlar. Dastanlar va epik asorlor Xarozm
iizorindan tiirkmonlordon $zboklars, ya da 6z-
boklardan tiirkmanlors kegmisdir” [9, s.73].

Oslinds “Koroglu™nun zbak variantlarinda
dastan bir-birindon forqli iki sahoys boliiniir.

Bu sahoalor Xarazm sahasi va 6zbaklorin yasadi-
g1 basqa saholardir. Dastanin tadgiqat¢ilanindan
olan T.Mirzayevin “Ozbsk xalk apzaki poetik
icad1” kitabina gora [16] dastanin Xarszm saha-
sindaki qollannin say1 20-don goxdur. Matnls-
ri.n moazmunu, sdylayicilik tarzi, musiqi hissasi-
nin icrasi va s. olaraq bu saho daha gox tiirkmon
“Koroglu”suna yaxindir. Bu farglor dastamn
miixtslif tarixi-cografi va ictimai sortlor alinda
yaradihb-yasadilmasi va miistaqil inkisaf etmo-
si ilo six baglhdir.

“Ozbak dastan sdylayicileri olan sairlarden
Goroglibagdan bir va ya bir negs dastan soyle-
moyan birini tapmaq miimkiin deyil. Ozbak
“Koroglu” (“Gorogli”) dastan dairasi Koroglu,
iki oglu: Avaz va Hason, iki navasi: Ravsan va
Nurali va bir ds navasinin oglu Cahangir hag-
qinda mévcud dastanlardan ibaratdir” [2, 5.22].

Tiirk dastangiliq ananasino bagh olan qshra-
manliq dastanlarinda ssas qshromanin soyun-
dan golon sonraki nasil strafinda yaranmig qol-
lar dastanin dairs halinda inkisafindan xabar
verir. “Bagqa bir ifads ilo dastan ogul va ya na-
va tarafindon davam etdirilir. Dastangilann xa-
tirasini yasatmaq istadiyi vo ya missiyasm ta-
mamlayan bir dastan gohromaninin comiyyat
igindoki funksiyasin1 gonc bir gshromana tohvil
verdiyi bu vaziyystds dastan dairslasir. ik dai-
rodo dastamin yaranmasina zomin hazirlayan
qshromanmin dogumu, evliliyi, axinlan va dlimi
yer alir. ikinci dairada isa birinci dairadaki qoh-
romanin soyundan gslon va onun kimi casur vo
gliclii bir gohroman, sksariyyat vaxt ilk dairada-
ki gshromanm oglu yer alir. Bundan sonra isa
dastan daha bir Gigiincii amala gotirir. Orada da
birinci dairadoki qahromanin navasi bas qohra-
mandir” [20, s.14].

“Goroglu”nun Sarq variantlarinda, xiisusile
6zbak va tiirkmon variantlarinda dastan dairasi-
na sahid oluruq. Tiirkman variantlarinda birinci
dairs Koroglu va onun iki oglu strafinda, ikinci
daira onun navasi, igiincii dairs iss naticasi at-
rafinda corayan edir. Nozara alsaq ki, burada bi-

rinci daira ¢ox saxalonmis va Koroglu vo 6vlad-
lan hagqinda bir gox qol (saxa) yaranmisdir,
onda ikinci-ii¢iincii dairalor daha soniik va zaif
tasir bagislayir.

Qazaxlar arasinda “Koroglu” (“Korugh”)
dastam jiravlar torafindan sdylonilmis va genis
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yayilmugdur. Jiravlar “Koroglu” dastammn “Ma-
nas” dastam kimi, “jir, qara 6lon” dediklori he-
ca vazninds olan xalq seirinds toranniim etmis-
lor. Yeddi qol olaraq toplamib yaziya alinmg
dastanm ilk qolu “Ravsanbek” (qazax variantin-
da Révson Koroglunun atasidir), ikinci qol

“Koruglhinin mozarda dogumu” adlanir.

1906-c1 ildo etnograf V.Karlson yazdig

“Keiprei3ckne (kazaxckue) nodatel” (“Qirgiz

(qazax) sairlari”) [25, s.2] adli maqalasinds Qa-

zaxpay adl jiravin repertuarinda “Koroglu”

dastaninin da oldugunu bildirmigdir.

Qazax folklorsiinasi T.Qoniratbayev “Ko-
roglu” dastanimin $orq versiyasina bagl vari-
antlar arasinda miiqayisaler apararaq variantla-
rn qazax varianti il ortaq cohatlorini belo gos-
tormigdir: “Bu niisxalorin ortaq torafi Korugh-
nin Iran sahi ilo miibarizo aparmasi ve géstordi-
yi qahramanliqlardir. fran sahi, Kéruglmmn ata-
simn gézlarini oydurdugu iigiin Ravsan adh og-
lu Korugh olaraq mashurlasmaga baslamisdir”
[19,5.370].

Qirgizlar arasinda “Koroglu” (“Kéruulu”)

dastan $arq variantlar1 motivlarini davam etdi-
nir, Koroglu qabirda, yani gorda 6lmiis anasin-
dan diinyaya golir. Dastanin asas siijeti Tulpar
ati (qanadli at) otrafindadir. Dastanin qurgizlar
arasinda zaif inkisaf etmasi xalqn “Manas”
dastani markazli dastangiliq snanasina six bagh
olmasindandir. Qirgizlarda “Koroglu” dastani-
nin G¢ alyazmasi mévcuddur. Bunlar Qirgizis-
tan Milli Elmlor Akademiyas: Manas Aragdir-
ma va Sanat Milli Markazinin alyazma fondu-
nun arxivinds mithafizs edilir: “130-cu inventar
némrali alyazma Umét Moldo tarafindan arab
slifbast ilo yaziya alinmis matndir. 731-ci in-
vertar némroli alyazma isa 1985-ci ilds Tacikis-
tanin - Sank-moqol kandindan toplanmugdr.
Dastani s6ylayan Obdiqadir Capar 1910-cu ilda
bu kondds anadan olmus qipgaq boyundan olan
qirgizdir. ... Obdiqadir Caparin varianti olan
“Koruulu” dastaninin hacmi toxminan 8-10 sa-
hifsdir vo nasr ilo yaziya alinmsdir” [13,
s.157].

Taciklor arasinda da “Koroglu” (“Gurquli”)
dastan1 genis sokilds yayilmisdir. Onlar “Ko-
roglu” dastamm hom da “Gurqulinin yeddi zo-
fori” deys adlandirmuslar. Burada dastan basdan
sona gadar seirls naql edilir. Taciklar “Korog-

———

lu” dastanim1 20 qolda 100 min misra olar.
soyloyirler. “20 dastan 6 sdyloyiciden (taciklar
dastan soylayicisina hafiz, “Koroglu” sdylayici.
sina iso Guruglixan deyirlor) yaziya alinmigdr.
... Bazi molumatlara gors, “Koroglu” dastanimp
360 min misraliq oldugu da deyilir” [2, 5.23].
Tacik “Koroglu” dastaninda bag qohraman Ko.
roglu deyil, asason onun monavi oglu Avaz
xandir. Fikrimizca, bu fakt dastanin dairslogmg
prinsipinin naticasinds amala galmisdir.

Qaraqalpaq tiirklori arasinda “Korogly”
(“Goruql1”) dastam sadaca bir ne¢s qoldan iba-
rotdir. Dastanin qaraqalpaqlar arasindan toplan-
mi§ matni kigik da olsa, K.Magsatov v bagqa-
lannin tortibat: ila ¢ap olunmusdur [10].

Orta Asiya orablorinds do dastamin [28,
5.153-259] 5 qolu méveuddur. “Koroglu” (“Gu-
rogh”) dastam burada, sadacs, nasr olaraq sdy-
lonilir, dastanin seir hissolori yoxdur. Osasan
Buxara bolgasinden toplanmis qollarda &zbok
tasiri Oziind gostarir.

“Koroglu” (“Kuruli”) dastanmnin Sibirds To-
bol tatarlari arasinda yayilmus varianti Sarq ver-
siyasindan daha gox, Qarb versiyasina yaxindir.
Tobol tatarlan variantinda gshromanmin dogum
motiving rast galinmaz ki, bu da Sarq versiyas
ligiin xarakterik deyildir. V.Radlov tarafindan
toplanib yaziya alinmis niimunolor “O6pa3upt
HapOJHOH JIMTEPATypbl TIOPKCKHX ILIEMEH,
xuBywux B KOxHo# Cubupu u D3ynrapckoii
crenu” (“Conubi Sibirds va Cungar ¢6llorinds
yasayan tiirk tayfalarinin xalq adsbiyyatindan
niimunalar”) [26, 5.258-261] adli maqalesinds
nosr etdirilmigdir.

“Koroglu” (“Goérogli”) dastaninin uygur va-
rantt ilk dofs 1915-ci ilds gap olunmugdur.
“Omir Koroglu” (23) adlanan dastan daha gox
mifologiya motivlarinin bollugu ilo farglonir.
Koroglunun Hozroti Olinin oglu olmasi, 12
imam va s. dini motivlar dastanda tez-tez qarsi-
miza ¢uxar. Uygur varianti bir gox cohatlari ilo
0zbak va tirkmen variantlanina da banzayir,

Umumilikds $arq variantlarinda ortaq motiv
va siijjetlor hakim olsa da, har xalqmn variant: is-
tor soyloyicilik dslubuna, istorso do seirlorin
orijinalhgima gérs yeni vo tokrarsizdir. Bas go-
haraman, mokan va at biitiin variantlarda igtirak
edir. “Miixtalif xalglar arasinda davam edib go-
lon variantlarda iimumi yaxinliq mévecuddur.
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Bununla yanasi, bu xalglar arasinda yagayan

“Koroglu” dastamnin 6ziinamaxsus ayniliglan

da vardir. Bu ayriliq an ¢ox qurulusda, hadisa-

lards nazars garpir. Hor xalqin varianti, o xalqin

yasay1st Vo tarixi ilo baghdir. Onun tigiin ds har
xalqn “Koroglu”su, onun 6z “Koroglu”sudur”
1,s.3]

[ Maragh cohstlordon biri ds budur ki, “Ko-
roglu” dastanimin Sarq versiyasina aid olan va-
riantlannin bir goxunda ortaq qohraman olan
Koroglu obraz: tiirkman olaraq géstarilir: “Bag
gohromanin tiirkman adlandiriimas: asasan epo-
sun 8zbak, qazax versiyalarinda miioyyan edi-
lir. Ozbok “Goroglu”sunda bas gohromanin
tiirkmonlorin Taka, Yomut tayfalarindan diinya-
ya goldiyi deyilir. Onun sksor faaliyysti miiasir
Tiirkmonistanda bag verir. Mari, Qévsiid (Ko-
vusiit) kimi toponimik adlardan istifads olunur.
Qazax versiyasinda da bag qshromanin Taka,
Yomut tayfalanindan galdiyi va faaliyyat sahs-
sinin Urgang sohari, Amudaryanin sahillari vo
Xazar danizi ila slagali oldugu bildirilir” [8].

B.Qarnyevin yazdigina gors, [7, s.162-163]
6zbok motnlorinin bir goxunda bu v ya diger
sokilds tiirkmonlor vo Tiirkmonistan xatirlamr.
Masalon, bu moatnlards Goroglu morvli bir tiirk-
moandir va ya Goroglu ham 6zboklarin, hom da
tirkmonlorin adalatli hékmdandir. Onun atasi
Ravsan mehtardir va se¢diyi ati baysnmayan
Sahdar xan torafinden kor edilmigdir. Ozboklar-
dos do Goroglu mozarda dogulmus va bir mad-
yan torafindon omizdirilmigdir.

Tirkmon variantlarinda dastan bir-birindon
asili olmayan, eyni zamanda bir-birini tamam-
layan miixtalif qollardan ibarotdir. Tiirkmonis-
tanin miixtalif bolgalorinden “Koroglu” dasta-
nmin 50-dsn artiq qolu toplanib yaziya alinmis-
dir. Osason 30 qol orijinal matn hesab edilir,
qalan qollar onlann variantlandir. Tiirkman
versiyasinda “Giilayim va igid Hason” (Hasan
bir domirginin ogludur, Koroglu onu dvladliga
gotiirmiigdiir. Bu qolda Hosanin Giilayimls ev-
lonmasindan bshs edilir); “Kompir” (“Yash qa-
din”, Koroglunun ati Qiratin ogurlanmast haqg-
qinda qol); “Gorogh hom Bazirgen” (Tiiccar
Bozargonin gardagt Koroglu ilo s6z yansdirib
onu maglub edir. Koroglu asiglardan s6z atisma
hiinarini dyrenir va ikinci dafs yarisib ona qalib
golir); “Goroglunun 6liimii” deyilon qollar var-

dir. Tiirkmon versiyasinda Koroglunun usaqliq
illari ila bagh faktlar mévcud olsa da, Azarbay-
can versiyasinda bunlar miigahids olunmur. Bu
da dastanin ilk qolunun oziinsmoxsuslugunu
ifads edir.

Azorbaycan vo Sargi Anadoluda hslo do
ozanlar, asiglar tarafindon séylanilon “Kéroglu”
qollan epik sdylayicinin fardi yanagmasina bag-

Ii olaraq miixtsliflik, goxvariantlihq gostorir.
Bazan iki epizodun birlesdirilarak bir qolda, ba-
zan isa oksing, aynlaraq iki farqli qolda soylen-
masi do qollarin sayinda miixtoliflik yaradir.
Bozi manbalara gors 40, bazilorina gors 20-25
qolu olan bu dastamin asason 17-18 golu genis
sokilds taminir. Anadolu variantlan da 6z daxi-
lindo bolgalera gora farglonir. indiys qader
Anadoludan dastanin 25 qolu toplanmigdir.
F.Bayatin yazdigina gors, [2, 5.20] Azarbay-
canda movcud variant va niisxslorden basqa,
“Koroglu” ila bagh ¢ox sayda ofsanalar ds var-
dir. Bozi molumatlara gora, Koroglu ils bagh
ofsanalor V asro aid qaynaglarda mévcuddur.

Tiirk dastangiliq ananasinin gox gadim, eyni
zamanda ¢ox gonc mohsulu olan “Koroglu”
dastani, bir yandan da Qafqazda, Anadoluda,
Azorbaycanda, iranda, Qaqauz elinds, Knmda
va s. yeni xiisusiyyatler qazanaraq yayilmigdir.
Bu cografiyada yayilmis “Koroglu” dastaninmin
Qarb versiyas1 Anadolu va Azarbaycan variant-
lan hesab edilir. Dastan qonsu Qafqaz xalglan
arasinda da yayilmig, xiisusilo ermani vo giircii
folklorunda shamiyyatli yer tutmusdur. Bu da
bolgays hakim olan tiirk dilinin vo madaniyys-
tinin qonsu xalglar {izarinds olan bdyiik tasirini
gostormokdadir.

Giircii varianti bazilorinds nagil motivlari
olan 12 qoldan ibaratdir. Sdylayici matni glircii
dilinds, amma seir gisimlorini Azarbaycan di-
linds sdylayir. Seiro ndvbs catanda sdylayici
“Koroglu tiirkca dedi”, — deyarok davam edir.
Osasan giircii qollart Azarbaycan qollarimin tar-
climosidir. Dastamin boyik qismi Giirciistanin
azorbaycanlilarin kompakt yasadiglari bdlgalo-
rinden v ya giirciilogmis tiirklordon toplanmig-
dur.

“Koroglu” dastaninin ermeni varianti da giir-
cii varianti kimi dastamin torciimssidir. Ermani
varianti Qafqaz vo Anadolu variantlaninin, de-
mok olar ki, eynidir. Ermoniler arasinda dasta-
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nmn 36 golu malumdur. “XIX ssrin ikinci yari-
sindan baglayaraq Ermonistanda qonsu xalqla-
rin gohramanliq eposuna maraq goxalmisdir.
Bu maraq xiisusils “Agiq Qarib” va “Koroglu”
kimi Azarbaycan qshromanliq dastanlannin er-
moni variantlarinin yaziya alinmasinda 6zini
gostormisdir” [27, 5.162].

“Koroglu” dastaninin Qarb versiyas1 bu giin
Balkanlara, Markazi Avropaya gador yayilmis-
dir. Bu versiyanin on genis variantlarindan biri
ds Anadolu variantidir. Anadolu variantlari da
6z daxilinds Istanbul, Qars, Elaz1g, Orzurum,
Antep, Marag, Bolu va s. bolgalords miixtaliflik
va goxvariantliliq gostarir.

Balkan tiirklori bu dastani ko¢ etdiklari Tiir-
kiyadan 6zlari ilo gatirsaler do, bazi yeni ¢alar
va ranglar alavs edarak 14 qol olaraq monimsa-
mislor. Burada Azarbaycan variantlarinda olan
bads motivi da yer alir. “Koroglu” dastaminin
Knm variantlan da Qarb versiyas: siijetina va
motivlarina sahibdir. 20-28 kigik qoldan ibarat
dastan ilk dofs 2003-cii ildo nogr edilmisdir
[15].

Qorb versiyas: daxilinds yer alan Qaqauz va-
riantinda da dastan Qafqaz, Anadolu, Balkan
variantlarina banzayir. “Qaqauzlarin epik ofsa-
nasi “Koroglu”nun ortaya ¢ixis tarixini daqiq
olaraq bildirmak ¢atindir. Ancaq Koroglu hag-
qindak1 bu afsanenin Dunayin canubunda vo
Balkan yanmadasinda yasayan xalq tarafindan
yarandifina, Bessarabiyanin conubunda va daha
sonra da Qazaxistan va Simali Qafqazda yasa-

yan qaqauzlarda yasamaga vo boytimays davam
etdiyina siibha yoxdur” [5, 5.569-570].

Qafqaz variantlan otrafinda togakkiil etmig
qonsu xalglarm folklorunda yer alan “Koroglu”
dastan1 haqqinda B.Jirmunski ve H.Zarifovun
fikir va miilahizalerina torafdar olan M.H.Tah-
masiba gors, [21, 5.12] dastamin giircii, ermani,
kiird, lozgi, avar va s. variantlan Azarbaycan
“Koroglu”su atrafinda; Sorq versiyasina daxil
olan Orta Asiya va onlara qonsu xalqlarmn vari-
antlan: tiirkman, gazax, tacik, arsb va s. vari-
antlan isa 6zbak “Koroglu”su strafinda toplan-
mugdir.

“Sarq versiyalan” ilk qolda dastamin gadim
moatnina daha sadiq qalarkan, “Qarb versiyala-
1 6z yeni bolgalerindaki yeni hadisalari dasta-
na daxil edon sdylayicilarls ilk bels ciddi forg-
lara yol agmig va bunun naticasinds Anadolu va
Azarbaycan sahalori ilo bunlara gonsu xalqlarda
Koroglu xarakteri oldugca ¢ox dayismis va
“Koroglu” dastan1 Anadolu va Azarbaycan sa-
holarinds janr baximindan da deyisims maruz
qalaraq hekayat noviina ¢atan yeni bir xotto ya-
xinlagdinlmigdir [6, 5.99-100].

Qorb versiyas: “Koroglu” dastaninin orijinal
variantlanndan biri da Anadolu variantlandir.
Dastanin ilk olaraq 1872-ci ilds Istanbulda “Hi-
kaye-1 Koroglu-Tiirkiileriyle Beraber” (“Heka-
yayi-Koroglu, tiirkiilari ilo barabar”) [12] ad1 ila
tiirk dilinds, amma ermani slifbasinda ¢ap olun-
dugu bilinir. Bundan sonra miixtslif nogrlards
¢ap olunan dastamin 1931-ci ildo P.N.Boratav
tarafindan yayimlanmis nagri qabul edilir.

Natica / Conclusion

Bu kitabda dastan hagqinda genis tadgiqat
isina do yer verilmisdir. Daha sonra ¢ap olun-
mus qaynaq nogrlorden biri do epik sdylayici
Orzurumlu Behgat Mahirden yaziya alinmig
nagrdir. Anadolu qollan ils bagh olaraq H.Ba-

yazin “Kéroglunun Antep Rivayeti” [3], S.Ko-
¢akin “Kéroglunun Erzincan Varyant” [14],
H.A.Ozturanin “Marag Agz1 Kéroglu” [18] ki-
tablan va s. kimi gox sayda toplamalar va tartib
islori goriilmigdiir.
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Pe3tome. Pacripoctpanenme snoca “Keporiry” 0d9eHb BETHKO. JIOC PAaCIPOCTPAHUBIIMHACS NOYTH gy
Bech EBpasuiickvil KOHTMHEHT M €CTECTBEHHO Da3HOOOpa3HBIM, NENMTCA NPHMEPHO Ha MSThcop
BapHaHTOB M nBe Gonbimue BepcuH. TekCTbl Ha BOCTOKE H 3amajie oT Kacmuiickoro Mops mMeror
COBEpLUICHHO pa3Hbleé MOTHBbI M JIEMEHTHI, a reorpapuyeckas OCHOBA MOATOTOBHIA NOYBY g
pasgeneHus 3noca Ha ABe GoibluME BEPCHH. JTO ObUIO Takke HEobXommmMo amA obneryenyg
KIaCCH(QHKAlHH H KOCBEHHOTO HM3yHYeHHs 5rmoca. BeTBH, OTHOCAIIMECS K BapHaHTaM M BEPCHsy
“Keporury”, npomuti goIrii HCTOpHYECKHH MpoLiece M PacpoCTPaHWIMCh Ha OGIIMPHOH TepPHTOpHK
ot Cpennet Asun 1o LlentpansHoit EBpomsl — g0 Geperos [yHnas, or Cubupu mo Adpuku — po
Oepero CpeanseMHOro Mops. M3yuas noc ¢ ydeToM CONEPXaHWS M PACIPOCTPAHEHHS TEKCTOB,
PacnpoCTPaHEHHbIX CPEAM Pa3HBIX HAPOJOB, MBI BUIMM, YTO OH COYeTaeT B cebe COOBITHS M reponsy
Pa3sHbIX NEPHOI0B, KOTOPbIE UTHIMCh BEKAMH M COXPAHHJINCH IO HALIKX JHEH.

B craThe paccmarpHBAarOTCS BapHaHTBI M OTBETBJEHHs, HAymHe ¢ BocToka Ha 3amaj, HCXOmd us
reorpaduu pacrpocTpanenns smoca “Kepormy”, a Taioke 06CYXHalOTCA OCOBEHHOCTH OTHENBHBIX

TEKCTOB.
KutioueBble citoBa: anoc “Keporiy”, BapuanT, pasiien, TeKCT, 310C, reorpadus, BepcHs

222 i i
Filologiya va Sanatsiinashq, 2021, Ne 2



